ricambi originall

60310095 (X1-7970) (4)

ELENCO DELLE VERSIONI 124

Liste des versions Version List
Liste der Ausfiihrungen Lista de versiones
Codici numerici VERSIONI BASE Versions-base: Basic Versions:
Mo, des codes Cods Na, Grundausfiihrungen: Versiones basicas:
Kennummaern Cadigos
01 Berlina con gu]da sinistra Berline conduite 4 gauche Sedan - LHD
Limousine Linkslenkung Seddn conduccién izquierda
02 Berlina con gu]da destra Berline conduite 4 droite Sedan - RHD
Limousine Rechtslenkung Seddn conduccién derecha
03 Familiare con guida sinistra Familiale, conduite a2 gauche Station Wagon - LHD
Kombiwagen Linkslenkung Comercial conduecién izquierda
04 Familiare con guida destra Familiale, conduite 3 droite Station Wagon - RHD

Kombiwagen Rechtslenkung Comercial conduccién derecha
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Codici numerici

No. des codes Code No.
Kennummern Cédigos

01

02

03

04

ELENCO DELLE

Liste des versions
Liste der Ausfiihrungen

VERSIONI BASE

Berlina con guida sinistra

Berlina con guida destra

Familiare con guida sinistra

Familiare con guida destra

VERSIONI 124

Version List
Lista de versiones

Versions-base:
Grundausfilhrungen:

Berline condulte i gauche
Limousine Linkslenkung

Berline conduite 4 droite
Limousine Rechtslenkung

Familiale, conduite A gauche
Kombiwagen Linkslenkung

Familiale, conduite & droite
Kombiwagen Rechtslenkung

Basic Yersions:
Versiones bésicast

Sedan « LHD
Seddn conduccién izquierda

Sedan - RHD
Sedén conduccidn derecha

Station Wagon - LHD
Comercial conduccién izquierda

Station 'Wagon - RHD
Comercial ‘conduccién derecha

— 11— (X1-1970)
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Codici numerici

MNo. des codes Code No
Kennummern Cddigos

1
12
13
32
33

L ]

34
35
36
37

39

4
42

VARIANTI

con antifurto

con impianto radio
con contamiglia

per zone polverose
per Francia

per Tropico Francia
per Inghilterra e Irlanda
per Germania

per US.A.

per Canada

per Svezia

per Danimarca

per Finlandia

per Norvegia

per Svizzera

per Belgio

per Germania Est

per Europa Est
per Austria

vale 32 e 33; per motore ved.

Sgr. A0.01

Variantes
Abgeleitete Typen

avec antivol :

mit Diebstahlsicherung
prévu pour poste T.S.F.
mit Radic-Anlage

avec compteur de milles
mit Meilenzihler

pour zones poussiéreuses
fiir staubige Zonen

pour la France
filr Frankreich

pour la France Trepicale
fiir Tropen Frankreich

pour I'Angleterre et I'lIrlande
fiir England u. Irland

pour ['Allemagne
fiir Deutschiand

pour les U.S.A.
fiir U.S.A.

pour le Canada
fir Kanada

pour la Suéde

fiir Schweden

pour le Danemark

fiir Danemark

pour la Finlande

fir Finnland

pour la Norvége

fiir Norwegen

pour la Suisse

fiir Schweiz

pour la Belgique

fiir Belgien

pour I'Allemagne de I'Est
fiir Deutschland-Ostzone
pour I'Europe de I'Est
fiir Europe-Ostzone
pour I"Autriche

fiir Osterreich

comprenant les versions 32 et 33;
pour le moteur voir Sgr. A0.01.

es enthilt die abgeleitete Typen 32 w. 33;

fiir den Motor, s. Utgr. AQ.01.

Variants
Derivadas

w/anti-theft device

con dispositivo antirrobo
intended for radio Installation
prevista para instaliclon de radio
w/speedometer gauged in miles
con velocimetro en millas

for dusty areas
para comarcas polvorientas

 exported to France

para Francia

exported to France Tropic
para Francia Tropical
exported to Great Britain and Eire
para Inglaterra e Irlanda
exported to Germany .
para Alemania

exported to the US.A.
para US.A.

exported to Canada

para Canadd

expaorted to Sweden

para Suecia

exported to. Denmark

para Dinamarca

exported to Finland

para Finlandia

exported to Norway

para Noruega i
exported to Switzerland
para Suiza

exported to Belgium

para Bélgica

exported to East Germany
para Alemania Orlental .
exported to East Europe
para Europa dal Este
exported to Austria

para Austria

applicable codes: 32 and 33;

see Sgr. A0.01 for engine.
comprende las versiones 32 y 33;
para el motor réase Sgr. A0.01.

— 12 — (X1-1970)
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1.4 - VALIDITA DEI SOTTOGRUPrI

Validité des Sousgroupes

Subgroup Applicability

(X1-1970) Giiltigkeit der Untergruppen ~ Validez de los subgrupos
Codici numerici [, i% codes  Cote e | Codici numerici ) du sodm  Gate o Codici numerici No, dot codes  Code e
i '\fersians—basg . Versions-base B - Versions-base i
Sgr. Versioni Grundausfihrungen Varlantes Sgr. Versioni Grundausfihrungen Variunces Sgr. Versioni Grundausfuhrungen Variantes
base Basic Versiont « | Varianti @ D o= Ty base B s | Varianti @ Som ke Typan base Lo e s | Varianti @ Alpdaieai Tyew:
iy R Yarsiones 1 Versiones B T Yarsionas
of o203 04 | ! ot 020304 | 01 | 02 | 03 | 04
A0.01 (01) |02} | (01) (02)‘ {13-32-33-34-35-35-37-38-39.40-41- || A2.06/3 = B2.04/a | = ! = | = | =
43-44.45) A206/s |=|=]|=]| - B2.07 o | | = {38)
A1.01 (01) [(02) | (01} | (02) (32) A2.06/5 | = = B2.10 = =
Al.02 i faae | owe | e A2.06/6 B B2.24 (01) | (02} | (01) | (02)
A1.03 - -~ = A206/T | = | = | = | = B3.01 = =]|=|=
A1.05 - = - A221 (36-37-38-39-40-41) BIM/A |= =] =|=
A1.06 ] S N [ A2.21/A | = - (36-37-38-39-40-41-44-45) B3.16 = | | =
A1.07 — == = ' A2 = = (39) B3.16/1
A2.01 =5 : (36-37-38-40-41-44-45) A2.21/1A = (39 Bl.162 = =
A2.01/1 (36-37-38-40-41.45) A2.21)2 - | = 36-37-38-39-40-41-44-45 B3163 |=|=|=|]=
A2.02 = (36-37-38-40-41-44-45) A2.54 BN | = B3.16/4 [ = | = =
AZ.03 =|='=|= A2.56 (01) | (01) | (03) | (03) B4.01 {01) | {01) | (03} | (03) (32-40-44-45)
A2.03/1 |= |= = = Al.01 - = | =] o= (32) B4.04 {01) | (01) | (03) | (03) 32
A2.032 - | o | A3.02 = v = o= C1.01 (01) | (02} | (01) | (02)
A2.03/3 = o | A3.0211 . = | = c1.02 (01) ' (02} (36-37-38-40-41-44-45)
Al.04 === ' (32) A3022 |- |- | =|= cl.02/1 (03) | (04) (36-37-38-40-41-45)
A2.04/a | = | - (32) A3.02/3 = C1.04 =
A2.05 = e A4.01 =il = (32) C1.04/1 =
A2051 | = | = = 32 A4.02 = == = (34-36-37) C1.06 = | = =
A2052 |=|= == wd Ad402/A | = = = (13-34-36-37) C1.10 = | =
A2,053 | — = = = A4.03 - = C1.40/1 = | =
A2.05/4 - == A4.09 = ! (36-37-38-39-40-41-44.45) Claop2 |~ - |- | =
A2.05/5 | - - | - 12 B1.O1  |on|©on|on|oy| | C1.30
A2.06 - - [ B1.05 - |- ci.: | -] -
A2.06{1 | = ' B2.01 sl s (2) ci3) = | 2 ‘
ALOG/E | = |= | = | = B2.04 = o | = CLMAa |= |= | =] = {
NN |
= Walgonoe tucte le parti del sottogruppo = Toutes les piéces du Sousgroupe indiqué i alle Teile der in der Spalte « Sgr.» auf- - All pares of the Subgroups indicated under Son wilidas todas las piezas del subgrupo

indicate nella colonna Sgr.

{01), (02} ... valgona le parti del sottogruppo
contraddistince da questi numeri, altra a
tutte le zleri partl senza alcuna indicazione.

" @ | codici numerici stampati in nerstto indi-
cano la validitd dell’intero sottogruppo per
una variante; i codici numerici stampati fra
parentasi indicano ['esistenza nel sotta-
gruppe di parti proprie di wvarlanci.

la colenne Sgr. sont wvalables.

(01), (02) ... les piéces valables sont celles
portant ces chiffres et celles dépourvues
de toute indication.

Les cedes numériques imprimés en caractére
gras indiquent que tout l2 sousgroupe est
valable pour une variante donnée; les codes
numériquat entre parenthéses indigucar que
dans le sousgroupe il existe des piéces pro-
pres de variantes.

gefihrcen Untergruppe sind glltig.

(01}, (02) .. die Teile sind giiltig, die mic siner
dieser Mummern versehen sind und farner
alle diejenigen ogne besondere Angabe.

Die schwarz gedruckte Kennummer gibt an,

datz die gesamte WUntergruppe fur den -

betrefienden Typ piltig ist; die eingeklam-
merte Kennummer gilc an, dass die Unter-
gruppe modelleigene Teile des betref-
fenden Typs enthilt

— 15 — (Xi-1970)

(@),

« Sgr. » are applicable.

(02} Applicable parts are those
marked off in the lists by chese numbers
plus all other parts without any indication,
The bold-face code numbers indicate the
applicability of the whole subgroup to one
particular vertion: the parenchesized code
numbers instead, mean that the subgroup
in guescion Includes also parts which are
specific of the version{s) invelved.

indicado en la celumna Sgr.
(01), (02) .., San vilidas tedas las plezas acom-

panadas de estos nimeros ¥y ademas todas
las que carecen de otras indicaciones.

@ Los nimeros de cédigo en negrita Indican
la wvalidez de todo el subgrupc para una
versién; mientras gue of' nlimeros de
codizge entre paréntesis, significan gue en
el subprupo hay piezas propriaz de las
versiones representadas.
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Codici numerici ¢, T 0N G2 Codici nomerici Loivimsorn  Cotiror Codici nomerici g, e coder  Code No.
58\“‘- Versioni gt:ﬁ:;:;?a?:rungen varii!! ts Sgr' Versioni é::rsr:od::l-s?;:lerungen | Variants 53"- Versioni E:f:rllg::l.s?a‘;‘ungen Variants
base  Cirfioner bivces | Varianti @ {ifraiere Treen B il VailEiaig (e Tiee base G oner sas | Varianti @ Abeciiete Typen
=i . e VYersiones T pre—— | Versiones l ; : Versiones
o1 o02|03|0a| | | of [o2)03|0a| | | 01 /02 |03]04| |
| | ‘ 1
C1.32 = | = . D3.10/8 ‘ 32-40-45 F6.14 - = | = |
C1.33 - =, == D310/ | - ’ F6.14/1 - i 35.39-43-44-45-46
C1.331 | = | — = D3AOf10 | = | = | = | = F6.14,2 | e - 33
crazE || =2 = D3.10/11 - F6.29 = | ==
C1.333 = D302 | = | = ! = | — 32-40-44-45 F6.291 = = =
C1.33/4 | = = D3.10/13 | = 32.40-44-45 F6.29/2 | «
C1.35 = |l = | - i D3.10/14 =] = | 32-40-45 F6.29/3 ) 36-37
D2.01 (01) {oz}f(m) (02) {11-35-39) D3.14 = | = |=| = F6.29/4 =l = 35-39-44
D2.02 (@) (02) (01) (02) D3.16 =|=|= F6.29(s = | = - o 34
D2.02/1 |(01} (02) (01} (02) E1.01 = |- |- - | | (36-37-38-39-40-41-44-45) F6.29/¢ = - | - 33
D2.10  |(o1) (02) (o1) (02) E1.02 — = [ | F6.32 | e 34.35-39.44
D3.01 (01) | (01) | (03) | (03) (32-40-44-45) E1.02/1 = =~ | = 36-37-38-39-40-41-44-45 F6.32/1 e -
D3.02 {o1) | (01) | (63) | (03| (32-40-44-45) E1.03 = = Fé6.34 - 36-37
D3.05 {o1) | (o1) | (03) | (03) | (32-40-44.45) E1.07 - | = = = (35-38-39) F6.34/1 o =
D3.06 =il | e (32-40-44-45) F1.01 === [i= | = (11-12-33-35-36-37-39.43-44- ‘F6.34/2
D3.06/A | = | = {32-40-44-45) 45-46) F6.35 = —
D3.06/1 = | = | (32-40-45) F2.01 =|=|- F6.35/1 - |
D3.06/1A - = (32-40-45) F3.01 - = | = {32-36-37-38-39-40-41-44-45) F6.35/2 - | = |
D3.10 - F4.01 (01) (02) | (33-34-35-36-37-38-39-44-46) F6.65 =
D301 | - | = F4.01/1 (03) | (04) (33-34-35.36-37-38-39-44-46) F6.65/1 =
D3.10/2 | - | — F5.01 - |- | = (34-35-36-37-38-39-40-41-42-44-45) | | F6.65/2
D3.10/3 - | = F5.03 I B {13-34-36-37) L3.02 =
D3.10/4 b= F5.05 (o1} (02) ' (01) | (02) {36-37-38-39-40-41-44-45) L.n2ja |- |=| =
D3.10/5 = 32-40-44-45 F6.02 = — |- = L3.02)1 - | 32.40-44-45
D3.10/6 = 32-40-44-45 F6.02/ = | = 36-37-38-39-40-41-44-45 L30ZNHA | = | = | — 32-40-44-45
D3.10/7 =| = 32-40-45 F6.08 | ey e z1i.01 - |
B6.081 |- |- |-|- 2.0 I P ey i
= I\i"al_gono rutte le parti del sottogruppo - Toutes les piéces du Sousgroupe indigué i = allv_" Teile der in der Spalte « Sgr. » aui- = All parts of the Subgroups indicated under - Son validas todas las piezas del subgrupo
indicats nella colonna Sgr. la colenne Sgr. sont valables. gefihreen Untergruppe sind glleig. ¢ Sgr. » are applicable. indicade en la columna Sgr.
{01}, (02) ... valgono le parti del sottogruppo (01), (02} ... les piéces valables sont celles (01), (02) ... die Taile sind gultig, die mit einer (01), (02) .. Applicable parcs arc those (01), (02) ... Son vilidas todas las piezas acome=

contraddistinte da quesd numeri, olire a
tutte le altri parti senza al¢una indicazione,
| eodigi numerici stampati in pneretto indi-
cano la validitd dell'intero sottogruppo per
una variante; | codici numerici stampati fra
parentesi indicanc l'esistenza nel sotto-
gruppe di parti proprie di varianti,

portant ces chiffres et celles dépourvues
de toute indication.

Les codes numdériques imprimés en caractére
gras indiquent que tout e sousgroupe est
walable pour une variante donnée; les codes
numériques entre parenthésesindiquent que
dans le sausgroupe il existe des piéces pro-
pres de variantes.

dieser Mummern versehen sind und ferner
alle digjenigen ogne besondere Angabe.
Die schwarz gedruckte Kennummer gibt an,
dass die gesamte Untergruppe fir den
betreffenden Typ giiltig ist; die eingeklam-
merte Kennummer gile an, dass die Uncer-
gruppe modelleigene Teile des betref-
fenden Typs enthilt.

— 16 — (XI-1870)

marked off in the lists by these numbers
plus all echer parts without any indication.
The bold-faice coede numbers indicate the
applicability of the whale subgroup to one
particular version; the parenthesized code
numbers instead, mean thac the subgroup
in question includes also parts which are
specific of the wversion(s) involved,

pafiadas de estos nimeros y ademis todas
las que carecen de otras indicaciones,

Los nimeros de cédigo en negrica indican
Ia validez de todo el subgrupo para wna
versién; mientras que os numeros de
codigo entre paréntesis, significan que an
el subgrupo hay piezas proprias de las
versiones representadas.



¢ 2825 4129747 (01-02)

¢ 28254153250 (36-37:

¢ 2825 41584972 133,

¢ 2825 4158510 138-u0-u1:
¢ 2825 4158547 (35-43;

¢ 2825 4160481 (:1-39;

D 2825 4220671 (o5

C 367y

D 2825 e
" 2825 4220675 133

D 2625 4293694 (01-35-39-u3-46"

£ 3674

» 2825 4293696 :102-39;

T 367Y
ggggi 4225977 to02)

¢ 3674 42720420 101-32;
¢ 3674 4220428 :02-32
c 3674 4220672 (1334
C se7y 4220673 (uu-ys;
€ 3678 4223704 =

C 3678 4223712 1131

0 28234220674 (33-u0-u1)

Y . i 4
Vadere elenco - Yeir la liste - Siete tabelle - See list - Vease la |ista

i36-37) 4155067 D 2825
t01-32) 4220427 0 3674
102-32) 4220429 D 3674
13314220699 o 3674
r01; 4221743 o 3674
101-35-39-43-46 4223695 0 3671
102-29 14223697 v 3674
(38-40-31; 4223698 0 3674
« 4223705 D 3674
11314223713 © 3674
(13-3414223714 b 3674
tuu-us) 4223715 o 3674
(0214226021 o 3674

124

MOTORE E SUPPORTI

® Moteur et supports du groupe propulseur
® Motor und Triebwerklager

GRUPPO MOTOPROPULSORE

@ Engine and Power Plant Supports
@ Motor y anclaje del grupo motopropulsor

A0.01

XI-1970




4152569
10516670

1610081
C 2782 4144741 dleu,s

4146675 4

—a 16044521

12164711 4143928
10516870 12646701
4144730 ¢ 10516670
15896211 16100811 16100811
10516470 10516670 405655 |
4066945 13516721 4143979
4214484 4704297 10516670
4210446 10516870 16100811
414598 12164711
MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01
124 S i onaah s Srpune BmpiReT S e i il vl L




¢ 2825 4129747 101-02)

¢ 2825 4153250 (36-37;

¢ 2825 4158492 133;

¢ 2825 4198910 1 38-w0-u1)
¢ 2825 4198947 (35-43)

c 2825 4160481 101-39;

D 2825 4220671 (g1}

C 3674

D 2825 .
e 4270675 ¢33

O 2825 4993694 {01-35-39-43-46

C 3674

D ; "
D 2825 4203696 (02-39)

I(J: ;gg& 4225977 102;

¢ 3674 4220476 (01-32;
¢ 3674 4220428 i02-32
¢ 3674 4220672  13-34)
€ 3674 4220673 | uu-us)
¢ 3678 4223704 =

€t 367u 4223712 (13)

J 38234220674 (38-u0-u1)

¢ 3889 —» 879380 fo/)
c€3889 —» 875204 [03)

i"“ (36-37) 4165067 D 2825

-Pour. ..

Per Tropico Francia

-Fur...

-Far...

-Para...

—

L

casgy 101321 4220427 o 3674

tl.oz_sz.l 4220429 o 3674

133 4220699 o 3671

t01; 4221743 o 3674
101-35-39-u3-46 4223695{D 367

02-301 422369740 §§§§

(38-u0-41: 42236980 géga

« 4223705 0 3874

113 4223713 0 3674

(13-3u:4223714 D 3674

(yu-us) 4223719 o 3674

i02) 4226021 o 3674

(0-35-39-43-46) 4247612 p33
[38-40-41] 4247678 »391
(02:39) 4247674 »39n

124

603.10.095

MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE

Moteur et supports du groupe propulseur

Motor und Triebwerklager

Engine and Power Plant Supports
Motor y anclaje del grupo motopropulsor

A0.01

1 05 -0k-1




011 4247422
{021 4247598
{01-32! 424}'504} SEaN
02-32) 4247608
(33; 4247620
101-35-42-43-46) 4249956
102-35) 4249958
(38 4249962
1391 4249964
(40-u1; 4249960
juy-us5; 4247632

*: 4247606
% Per tropico Francia Poirs ey Furscus Foraa. Para.... L:

D 3889 vett n 879381 (C1)—
p 3889 vett n 875200 103 — =

MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01/a
124 : Moteur et supports du groupe propulseur Engine and quer Plant Supports Xisorr
€03.10.095 Motor und Triebwerklager Motor y anclaje del grupo motopropulsor i sl




'/ / {/
4152569
10516670
161008} 1
a—p——— 16044521
12164711 4143928
10516870 ; 12646701
4144739 s 10516670
1koBk2H_| 5806211 16100811 16100611
1051841 10516670 4056551
4066945 13016721 4143929
4214494 4204297 10516670
4210446 10516870 16100811
4145981 12164711
MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01/.
Moteur el supports du groupe propulseur Engine and Power Plant Supports . /
124 Motor und Triebwerklager Motor y anclaje de la planta motriz — = /
603,10.095 05-04-71
]




i ; D 2825
i (01) 4162275 ¢ 2oy

© 0z} 4163991 2 2823
101-32) 4163823 C 3671

fo1] 4207469 ¢ 38%5 l102-32) 4166118 c 3674
(02) 4210467 D 3674 [ (011 4162275 D 3695
L2625 L 102) 4226020 D 3695

4277967 D 3695

@\ 4222961 © 3695
Q@}- o 4222960 D 3695

Al G

§é§§ 4183598
695

oo

é‘%? 4183600

D
¢

D 3695
D 3782 4237717

4205240 ¢ 3882 4223074 v 3695

c 4o0i6
4250737 o sois
BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01
Béti et culasse Crankcase and Cylinder Head
124 Kurbelgehiduse.und Zylinderkopf Blogue de cilindros y culata i osw
603.10.095




¢ 2825 4129769

15896211
10516470
4137522
13540911

1026975014143168 ¢ 3674
1:14205240 2 o0k

R 2825 4162275 o1
2 82 4163391 (o2
¢ 3674 4163823 101-32)

¢ 3674 4166118 ;0;—32; r+u'°0 o

L’*ﬂ»(}u ~4150833

4130541
¢ 3153 15971830
¢ 3153 4129768 1015860
4120787 | 10166060
4|??586*$J
14329901 877205
C 2782 = I
; 5333 4174997 | 10158601 ;?g;éggq ; §£:;
C 3695
LJ&?BAHJD
D 3152

4183600 ¢ 3498
4129768 ¢ 3152

¥ *Vedcre elenco  -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lisia

BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01
124 @ Béli et culasse ® Crankcase and Cylinder Head ' x‘,_fgm'
® Kurbelgehduse und Zylinderkopf ® Blogue de cilindros y culata '




(021 4162275 ¢ So

(02) 416399] 2 2825
f01-32! 4163823 ¢ 367y
102-321 4166118 ¢ 3674

™ 1017 4162275 b 3695
| (02; 4226020 D 2695

tos! 4207469 2 2873

{02} 4210467 D 3674
C 3695

4222962 D 3695
4227961 D 3695
4222980 D 3695
Al.O/

i

3
3

ooo

5
9§ 4183539
9

L= =

D00

32 4183600

1
&
3695

0 3782 4237717

4223674 o 3695

4205240 ¢ 3828

BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01
® Bili el culasse ' ® Crankcase and Cylinder Head : :
124 ® Kurbelgehiuse.und Zylinderkopf ® Bloque de cilindros y culata L e
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SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI A2.01
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124 CARBURATORE E FILTRO ARIA A2.04

® Carburateur et filtre a air ® Carburetor and Air Cleaner 55 XI-1970
® Vergaser und Luftfilter @ Carburador y filtro de aire )
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COMANDI ACCELERATORE A2.21
Commandes d'accélérateur Accelerator Control Linkage 1X-1967
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CONDOTTI ASPIRAZIONE E SCARICO A2.54

® Tubulures d'admission et d'échappement e [ntake and Exhaust Manifolds
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e Olpumpe ® Bomba de aceite

X1-1970



03899 4251130 Bl 487 C 3430

03869 4231992 () R 78610 300 529 € 3u30

C 3130 4194933  [4235998 SN 458 D 3430

c 3u30 4136412(32) |

D 3u30 4198264 |
g 4209058 (32,
€ 3889

4238025

4153055

15896211
10516470
4137385
4137386
4126843
10396160
12643701
i, 4247543 p3069
15896211 4137382 c3es9
c 3889 13053781 | 12170690

23889 19053181
€ 3889 19053181

(32) 19896211

(32} 10516470
(32) 4144488 cC 3u30
(32) 4209068 D 3u30

(32) 1382412)

o . (32) 12643701
€ 3430 4133817737 ] ! [
: 148 / | ) 4144487 ¢ 3u30
D 0 4196 } 458 D 3430 : (32
3“3 Sl : (32) 4209067 b 3u30

€ 3430 4048792

" Speciale per ricambi Speciale pour Extra fiir-den Specific for Especial para
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POMPA ACQUA E TUBAZIONI | A4.02
124 ® Pompe et canalisations d'eau e Water Pump and Lines
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POMPA ACQUA E TUBAZIONI A4.02/a
124 ® Pompe et canalisations d’eau e Water Pump and Lines | Xi 1970
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DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4157303 (Marelli) F6.14 /1

o Allumeur @ /gnition Distributor
e Ziindverteiler e Distribuidor de encendido

124

XI-1970



991611671 9916127

9319040 .

9916117

9949051 __ 2

9924042=2
9844320

9919038-1
9919048-=142-
9919045-4
381.9+56-3
9919153=5

7

9922048:6

—— 5919044

L 9919151

(S NN S R B - - S

124

DISTRIBUTORE DI

Allumeur
Zindverteiler

ACCENSIONE 4163697 (Ducellier)

Ignition Distributor
Distribuidor de encendido

F6.14)2

Al-to70
25-10-1




ARV . .
9916140

8919152
9913046
9913052

- 9919151
8919154
9919155

9916142

99161161 9916127

9916117 8916132

8916136

9315135 —2 e 2
6919054 2

1 9916125

L LR = 2R = L R T - - -

2
9916136
991 9038-1 9916132
=3 9919050
9919040142 _ | A -
091945-4 [T By T
9919150-3
9919153-5

DISTRIBUTORE DI ACCENSIONE 4163697 (Ducellier)

F6.14)2

124 ® Allumeur @ Ignition Distributor
@ Ziindverteiler ® Distribuidor de encendido

XiI-1970



14147580

_ 4166524
4117881
8913992
9913991
14147080 — _
9913993
PROIETTORE 4146944 (Siem) F6.29
124 ® Projecteur e Headlamp i YE4595

@ Scheinwerfer @ Proyector



14147590
4117882

8913871

4166524

9912661
14147080
8913873

@

8813874

124

PROIETTORE 4146945 (Carello)

@ Projecteur @ Headlamp
® Scheinwerfer @ Proyector

F6.29/1

Xi-1970



14147590
4127648

9915096

8915101

9915008
14147080

8915100

PROIETTORE 4146946 (Elma) F6.29)2

124 ® Projecteur ® Headlamp

X1-1970
@ Scheinwerfer ® Proyector




S

14147530

4166524

9913673

4166524

14147080

9913874
9913871 /T
4118071
14142390
9912661 —
Gaomd /3
PROIETTO RE4147245 (Carello) F6.29 4

124 e Projecteur & Headlamp
e Scheinwerfer e Proyector

XI1-1970



14147550
4166524
9913873

4166524
14147080

L
gor3sTl__ f
4128720
14142390
0912661 -
(a0sd) /2
- PROIETTORE 4147365 (Carelio) F6.29 s

e Projecteur e Headlamp
e Scheinwerfer @ Proyector

Xl-1970



14147595 4166524

4117882

a913a71
9913874

9912661

14147080

9913879 — -

o
PROIETTORE 4173478 (Carello) ‘ F6.29/s
® Projecteur e Headl |
124 e Scheinwerfer ® Proyeirtzf RI=TRAG
|




4130191 Jm 10856290

4150192
A
1
A - Vedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tabelle -See |ist -Véase la |ista
FANALE ANTERIORE F6.32
124 d 4150472, s 4150474, d 4152972, s 4152974 T s
® Lanterne AV e Front Lamp

@ Vordere Leuchte ® lampara anterior




415019!j

A - Vedere elenco

-Yoir la liste

14144690

4150192
-Siehe Tabelle -See list -Yéase la lista

124

FANALE ANTERIORE d 4150183, s 4150185, d 4151016, s 4151018

® Lanterne AV
® Vordere Leuchfe

® Front Lamp
® ldmpara anterior

1

F6.3 2_,?’1

X1-1970



A

4150212
4150214

A-B - Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabells -See |ist -Yéase la lista

10856290
10856880

4150213
B

FANALE POSTERIOREGd 4150872, s 4150873, d 4154094, s 4154095

124 ® lanterne AR ® Tail Lamp
e Schlussfeuchte ® Lampara posterior

F6.34

XI1-1970



4153946
14148180
141446890

41193538
A
4120065
A - Vedere elenco -Yoir la liste -3iehe Tabelle -See |ist -Véase la lista
FANALE POSTERIOREA4153943 - 4169444 F6.34/1
124 e Lanterne AR e Tail Lamp o ‘ ﬂ:g;}_

e Schiussleuchte ® Lampara posterior



14148190
14144690
£
4150212
4150214
4150213
B
A-B - Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
FANALE POSTERIOREdJ 4150205, s 4150206 ‘ F6.34/>
1 i
124 e lanterne AR e Tail Lamp !_ X1-1970

® Schilussleuchte e Lampara posterior I



4199671 (Stars) per 4199668
4193672 (Olsa) per 4199670
A 4203193 (Stars) per 4203180
4203194 (0lsa) per 4203192
4229156 (Altissimo) per 4229155

101259+ 10325949

1051641 10516478

' 1051848+ 40549408
A
4214056

4198673

159654+ 15965718
14148180

4199676

Gosed & 5.

124 FANALE RETROMARCIA 4199668 - 4199670 - 4203190 - 4203192 - 4229155 F6.34/3

Feu de recul Back-up lamp :
Ruckfahrleuchte ; Lampara posterior y de matricula _10.42—19?5—
' ' ' 25-40-14




® Feu de plague
@ Nummernschildleuchte

® Lampara de mairicula

8915647
9915848
9915646
9915844
9915845 10857790
124 FANALE TARGA 4147286 (Stars) F6.35
® Number Plate Lamp

XI-1970



9914145
9915680
9815689
9915688
10857790
9315687
FANALE TARGA 4134939 (Altissimo) | F6.35/1

124 ® Feu de plague e Number Plate Lamp X/-1970
® Nummernschildleuchte ® Lampara de matricula



( ( (
A 4155198 (Stars) per 4155195
4155204
1330946+
1327046+ 10857780
A
4155189
4155203
1BR40
FANALE TARGA#55195 (acg] F6.35/2
124 Feu de plague Number Plate Lamp _xiie70

Nummernschildieuchte Lampara de matricula

25-40-14




11942201
4155200
4155204
5896411
13309401
13270401 10857780
A
4155199
4155203
A - Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Yéase la lista

FANALE TARG A 4155195 (Stars)

124 ® Feu de plague @ Number Plate Lamp
e Nummernschildleuchte @ Lampara de maitricula

F6.35)2

X1-1970




/
L, 9913147 o0 3366
I 10516470 © 3366
"@_sj/::ggmﬁl D 3366
9915839
391590
4179947
4179946
4179945
9914303 ¢ 3366 4179944
¢ 3366 9915897 | 5916506 ¢ 3366 9915900
9915898
9908434 9915378
éﬁEL—-———="'""””“JJJJ“_-_-E;PPF-_99D8359F9915895
@/ 1x
TERGICRISTALLO 4133400 (Marelli) F6.65

124 ® Essuie-glace e Windshield Wiper
® Scheibenwischer ® Limpia-parabrisas

XI1-1970



D 3366 9919147
L 3366 10916470
D 3366 9911761

8920654 9917351 9318293 0 33“} 9918288 o 3366

9915901

4179947
4179946
4179945

9914303 ¢ 3366
9916536 ¢ 3366 | gg1933p 3366

9908434

(os3D)B
1 TERGICRISTALLO 4141763 (Marell) | F6.65/1
Essuie-glace Windshield Wiper -
Scheibenwischer Limpia-parabrisas o0
25-40-14




D 3366 9919147
C 3366 10516470
D 3366 9311761

5918293 0 3366} 9918288 o 3366
9917331

9915901

4179947
4179948
4179945
4179944
9915800
9915898

0914303 ¢ 3366
981699 ¢ 3366 | 9017330 ¢ 3366

9908434

TERGICRISTALLO 4141763 (Marelli)

124

F6.65/1
/
® Essuie-glace ® Windshield Wiper
@ Scheibenwischer ® Limpia-parabrisas AL1970



9920654
9815801

417994

41 ?994
asa— RIINY

9915378
8915698

991914?—__‘—\\“‘(3;33- Qi)

10516470

NN\ 9911761
N o

8918288

9908369 9920653
Q) 1
TERGICRISTALLO 4196475 (Marelli) F6.652
@ Essuie-glace ® Windshield Wiper ! g
124 ® Scheibenwischer e Limpia-parabrisas A4




4151724 12643701
14189175 10902171
10516470 10516470
15187001 A 4158171
s 4156172
4155908
12644491
4212398 10518470
12647001 15187001
10516670 1264700
16043421 10518670
16043821
12638101
11195470
10977621 C
C 3u07 1X - 1968
RIPARI L3.02/1

124

@ Protections ® Profection ltems X1-1970
@ Abdeckungen und Dichfungen e Elementos de proteccion i




( ( {
12599070
15187001 12643701
10516470
10802121
......... -. @/—; 4156171
s 4156172
14189175
4151724
4162762
12599170
15187301 ? 4151725
S b N = 10519501
12589170 : 10516570
10516670 15181301
16043421 12598170, :;ﬁigggé
15186301 .
16043821
D 3u07 |X-1968
RIPARI L3.02/1A
124 .
@ Protfections ® Protection ltems

@ Abdeckungen und Dichtungen e Llementos de profeccion

X1-1970



4156928 19x22 10848323
14522423 13x17 10846123
14526023 12x1u 840767

14525023 sx10 13269090

845145 845135
13269190
/& 50087312
N ) 845144
845150 M\ [l ssiss
__ 845143
879710 845191

845431 4190626
845140 845147 4051712
4u&1?|u ii éil

—845138

Il :—
" 4051016
:,ﬁp/ﬁ_auaam

BA515L
4136062

—__ B4514
350082
~ i)
4070367 )
347715
B45133 347716
60001141
124 ATTREZZI, ACCESSORI E RIFORNIMENTI 22. 01

@ Oulils el accessoires ® Jools, Accessories and Miscellaneous ltems ' ‘
@ Werkzeuge und Zubehér ® Herramientas, accesorios y repuestos



) ( ( (
Fiat 124
Modifica Sgr. interessati & Norme di ricambio
C 2705 —— mot. n. 039259 D 2705 mot. n. 039260 —> A1.02 - A4.09 (B.LT. 214 V)
4109750 4154716 + A4.09 (4154718)
C 2706 VI-1966 (01) D 2706 VI-1966 (01) A2.01 (B.L.T, 216 V)
4145286 = 4154222 + 4154004
C 2707 ——> vett. n, 031398 D 2707 vett. n. 031399 —> C1.35 ; (B.LT. 216 V)
_4134589 = 4151428 + 4151430
4134748 -~ 4151430 + 4152146
C 2708 — > vett. n. 007373 (01) D 2708 vett. n. 007374 —> (01) D3.06 (B.LT. 216 V)
4139968 — 4153109
% C 2768 1X-1966 (01) D 2768 [X-1966 (01) F6.08 (B.LT. 221 V)
A144479 = 4255495 - 4155474
C 2773 ——> vett. n. 069547 (01) D 2773  vett. n. 069548 —— (01-03) B4.01 (B.LT. 221 V)
4143976 = 4158016 + 40000810 +
+ 4152558 + 4152570 +
+ 4160140 -+ 4157457 |
+ 4160141
C 2781 —— mot. n. 114644 D 2781 mot. n. 114645 —— Cc1.02 (B.LT. 223 V)
4128459 — 4157473
— 1M — (XI-1870) 25-10-71



g

Fiat 124
Modifica Sgr. interessati ¢ Norme di ricambio
C 2782 —— mot. n. 084465 D 2782 mot. n. 084466 — A0.01 - A1.01 - F3.01 (B.LT. 221 V)
' A1.01: 4149468 = 4237717 + F3.01 (4158924)
4149165 (36) — 4237717 -4 F3.01 (4158999)
F3.01: 4140739 — 4158924
A4153757(36) = 4158999 (36)
C 2783 —» vett. n. 066577 D 2783  vett. n. 066578 —» F4.01 (B.LT. 221 V)
A13596T = 4167852
C 2825 —— mot. n. 121239 (01) D 2825 mot. n. 121240 — (01 - 03) A0.01 - A1.01 - A221 - A221/A  (B.LT. 223 V)
— mot. n. 170908 (02) mot. n. 170909 — (02 - 04) A2.21/1 - A221/1A (B.LT. 225 V)
C 2826 —> mot. n. 133301 D 2826 mot. n. 133302 — > A2.04 ' (B.LT. 223 V)
A14730T = 4158754 — 4147299
C 2827 —> mot. n. 114327 D 2827 mot. n. 114328 —> B1.05 - B2.01 (B.LT. 223 V)
B1.05: 4134430 4181212
B2.01: 4133999 — 4223689 + A2.56 (D 3241) +
+ B1.05 (4181212) + B3.01/A
(4223801) -
4137067 — 4158805 -
4136937 — 4156766 + 4158805 -
+ 13825621 + B1.05 (4181212)
C 2854 11967 D 2854 11967 B2.04 (B.L.T. 224 V)
A055467 = 4162064 -+ 13303711 +
+ 12606970

545338 = 13303711

— 2 M — (XI-1970)

25-10-71



Fiat 124 (603.10.095)

Modifica

Sgr. interessati @ Norme di ricambio

C 3806 —— mot. n. 876874 D 3806 mot. n. 876875 ——> A3.01 (B.LT. 297 V)
4135558 4228914 | 4228913
C 3818 —— vett. n, 745533 D 3818 vett. n. 745534 —— A221/A - L1.04* - M1.06*
* carrozzeria
C 3842 ——> mot. n. 877304 D 3842 mot. n. 877305 —> F2.01 - F6.08, /1 (B.L.T. 298 V)
F2.01: _4122297 — 4198226
C 3889 — vete. n. 879380 (01) D 3889 vett. n. 879381 ——> (01) A0.01 - AD.01/A - A2.21/A - A221/1A - A2.21/2 -
——> vett. n. 875204 (03) vett. n. 875205 — (03) A2.54 - A4.01 - A4.02/A - A4.09 - B1.01 - B2.01 -
C1.01 - C1.02 - C1.02/A - C1.02/1 - C1.03 - C1.03/1 -
D2.01 - D2.01/1 - D2.02/1 - E1.01 - E1.02 - E1.02/1 -
E1.07 - E1.07/1 - F1.01 - F3.01 - F3.01/A - F4.01 -
F4.01/1 - F5.01 - F5.01/A - F5.03 - F5.05
A4.01: 4198264 — 4251170 4 4247543 + 19053181
_42090587(32) = 4251992 + 4247543 +
+ 19053181
4137387 — 4247543 + 19053181
% C 3897 —— vett. n. 813012 (32) D 3897 vett. n. 813013 —— (32) A0.01 - A0.01/A - A2.04/A - A221/1A - A2.23
C 3918 — > mot. n. 981228 (35-38-39-40-41-43-46) D 3918 mot. n. 981229 — (35-38-39-40-41-43-46) A0.01 - A2.04/A - A2.06/6,/7,/8
A2.04/A: 4227565, 4228347, 4228397 — 4249449,
4249450, 4249451

—15M —

05-04-1971



‘

Fiat 124 (603.10.095)

Moeodifica

Sgr. interessati e Norme di ricambio

C 3995 X-1969% D 3995 X-1969 Ei1.01 - E1.02 - E1.02/1
E1.01: 4202484 — 4231062
4210945 = 4230957
% C 4014 —— mot. n. 989584 D 4014 mot. n. 989585 —— A3.01
4135559 — 4228326 - 4262887
4228947 = 4262887
% C 4016 ———> mot. n. 1018468 D 4016 mot. n. 1018469 —— A1.01 - A1.07
AL.01: _4223074— 4250797 - A1.07
(n. 8 4174355 + n. 4 4250799 +
+ n. 4 4250800)
% C 4017 —— mot. n. 1035696 D 4017 mot. n. 10356%7 —— A1.07
4222963 = n. 1 4242114 + n. 1 4242135
4220964 — n. 1 4242114 + n. 1 4242135
%= C 4075 11971 (02) D 4075 1-1971 (02) C1.02/A
% C 4076 11971 D 4076 11197 C1.02/A - C1.08/1
C1.02/A: 4206996 = 4260649

—16M —

05-04-1971



‘Fiat 124

Modifica

Sgr. interessati @ Norme di ricambio

% C 4248 X-1970 D 4248 x-1970 F6.08 - F6.08/1
4144437 — 4255496
4142975 — 4255494 1 4255496
4155473 — 4255495
* C 4257  VI-1971 D 4257 VII-1971 F6.03
_4165040 — 4262117 + 4262115
4174993 == 4262115 + 4262117
% C 4260 VII-1971 D 4260 viI-1971 F6.03

A1A753 = 4262120 4 4263315
_4204531T = 4263315 + 4262120

—17TM —

25-10-71



